CRM101

ZAINO TRASFORMABILE IN BORSA DA SELLA, 18 LT - RUCKSACK WHICH CAN ALSO BE USED AS A SADDLE BAG, 18 LTR
IN SATTELTASCHE UMWANDELBARER RUCKSACK, 18 L - SAC A DOS CONVERTIBLE EN SAC DE SELLE, 18 LITRES
MOCHILA TRANSFORMABLE EN BOLSA SILLIN, 18 LTS - MOCHILA MODULAVEL EM BOLSA PARA ASSENTO, 18 LTS
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ATTENZIONE: Verificare il corretto aggancio della borsa prima di mettersiin marcia.
WARNING. Fasten the hag securey before seling oft

ATTENTION: Vérifier ta bonne accroche de sacoche avant lamise en route.
ACHTUNG: Priifen Sie hite die Befestigung die Tasche bevor Sie fahren
ATENCION: Comprobar si esta correcto el anclaje de la bolsa antes de ponerse en
marcha

ATENCAQ: Verificar se cormeta fixaco da Bolsa antes e comegar

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MUNTAGDEE—MBUANUT%IIEEITUNG - INSTRUCCIONES
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ATTENZIONE: Per Garariie Limpermeabil’ Della Borsa Segie Le Isnzioni Per La Chiusura.
WARNING: To Guarantee The Bags Impermeahiity, Follow The Closing Insiructions.
ATTENTION: Permet De Garani Limpermeabilte Du Sac, Suivre Les Instructons De Fermelure.
ACHTUNG: Urm Die Undurchissigheit Der Easche Zu Garantieren, Folgen Sie Bitte Den
Anweisungen Zum Verschliefien Der Tasche.

ATENCION: Para Garanizar La Impermeahiicad De La Bolsa, Seguir Las Instrucciones De Cierre.
ATENCAQ: Para Garani A lmpermeabiliciade Da Bolsa Seguir As Instrug@es Para A Fechadura

— ARROTOLARE PER 3 VOLTE SU SE STESSA L'APERTURA DELLA BORSA PER GARANTIRE LIMPERMEABILITA

~ TO ENSURE WATER RESISTANCE, IT IS ESSENTIAL TO ROLL DOWN THE OPENING OF THE BAG 3TIMES

~ ENROULER 'OUVERTURE DU SAC 3 FOIS SUR ELLE-MEME AFIN D’ASSURER LA RESISTANCE A LEAU

- UM ZU GARANTIEREN, DASS DIE TASCHE WASSERRESISTENT IST IST ES NOTWENDIG DEN VERSCHLUSS 3X
EINZUROLLEN.

~ ENROLLAR 3 VECES SOBRE Si MISMA LA APERTURA DE LA BOLSA PARA GARANTIZAR LA IMPERMEABILIDAD.
~ ENROLAR PARA 3 VEZES A ABERTURA DA BOLSA PARA GARANTIR A SUA IMPERMEABILIDADE.

REMOVABLE INNER BAG

UNTING INSTRUCTIONS

ISTRUZIONI DI M - MC
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG - INSTRUCCIONES
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